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. Do display polite behavior in public places. 

2. Do dress politely in publie places. 

3. Do wear shoes while walking around the 
compound of Buddhist temple but don't wear 
them inside the chapel where the principal 
Buddha image is kept. 

4. Don't climb upon the Buddha Image and ancient 
place to take a photograph or do anything that 
might show a lack of respect. 

5. If you have problem on your trip, please call 

tourist service line 1155, 0-3642-1189 or 191 














ห ว ั ด น ค ร ร า ช ส ี ม า 
ΝΑΤΟΗΑΘΙΜΑ 


νε 


แผ น ท ี ่ เม ื อ ง ล พ บ ุ ร ี 





τ 








ว ั ด ม ณี ชล ขั ณ ฑ ์ 
WAT ΜΑΝΕΕΝΗΟΝΙΑΚΗΑΜ 


πι ὦ ἃ 





- 










































4 1 
ไป จ . ส ิ ง ห ์ บ ร ิ เจ ด ี ย ์ ห ล ว ง พ ่ อ แส ง 
จ LUANG PHO SAENG PAGODA 
TO SING BURI 
ว ั ด พ ร ห ม ม า ส ต ร ์ ἀ ซา ด 
WAT PHROMMAST ร . ร . พ บ ู ล ว ั ทยา ล ั ย | να 
บ ้ า น ว ิ ชา เย น ท ร ์ fn PHIBOON WITHAYALAI SCHOOL 
BAN VICHAYEN ย ἃ 
พ ร ะ ป ร า ง ค ์ ส า ม ย อ ด 
ว ั ด เส า ธง ท อ ง 
ΡῚ WAT SAO 
' THONG 
ไป จ . อ ่ า ง ท อ ง EE 
TO ANG THONG 






























Se 
Ξ ต ล า ด เท ศ บ า ล 
Dh uv ๆ 
ἷ = ว ั ด น ค ร โก ษา 
5 Ν [ ฆ = WAT NAKHON KOSA 
Ξ 5 
. พ ร ะ น า ร า ย ณ์ ร า ชน ิ เว ศ น ์ = 














= ΚΙΝΘ NARAI'S ΡΑΙΑΟΕ Ἢ 
Ρωμ. α΄ 





ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ ภู ธร ต ํ า บ ล ท ่ า ห ิ น 
THAHIN POLICE STATION 






6 


ว ั ด ก ว ิ ศว ร า ร า ม ร า ช ว ร ว ิ ห า ร 
WAT KAWITSARARAM 
RATCHAWOTAWIHAN 








WAT CHOENGTHA บ 
ว ต พ ร ะ ศร ร ต น ม ห า ธา ต ุ 
WAT PHRA SRI 
RATTANAMAHATHAT 




















ไป จ . อ ่ า ง ท อ ง 
TO ANG THONG 


ไป อ . ท ่ า ว ุ ้ ง 
A 


TO THA WUNG DISTRICT 












ป อ ม ส ุ ร ส ง ค ร า ม 
POM SURASONGKHAR 


ไป อ . บ า ง ป ร ะ ห ท ั น 
TO BANG PHRA HAN DISTRICT 





จ ป อ . ท ่ า เร ื อ 
TO THA RUE DISTRICT 


ตู ไป จ . ส ร ะ บ ุ ร ี 
ΤΟ SARABURI 


LOP BURI CITY MAP 


ไฮ ่ ได ้ ท ํ า ค น ถม ยา ต ร า ส ่ ว น 
NOT TO SCALE 











ε 
͵ 
| 
เวิ 
| 
| 
เงื 
| 
| 
| 
Ε1 





เล ะ ถุ ท ธ จ ร ว ก อ ด ล อ ณะ -- ๐ - ท ย 9 จ ณุ ต 









ο αμ. 
ad 
ฮิ DTI πμ 
© 99 ร. σάόσο พ ิ พ ิ ธ ภั ณ ฑ์ ศู น ย ์ ก า ร ท ห า ร ป ื น ให ญ่ 
ον ๐ ΤΗΕ MUSEUM OF ARTILLERY CENTER 
Zz 5-2 
z Ξ 
πι Ξ D 
τε Ξ πα 
บ ้ า น ท ่ า ก ร ะ ย า ง Ξ -- 6 โร ง พ ย า บ า ล อ า น ั น ท ม ห ิ ด ล 
ท λος ΑΝΑΝΙΗΑΜΑΗΙΡΟΙ. HOSPITAL 
๒: 
ΒΑΝ THA KRAYANG DE : 
ο: ว ั ด พ ร ะ พ ุ ท ธ บ า ท น ํ า พ ุ 



















WAT PRA BAT NAM PU 











ส น า ม ก อ ล ์ ฟ จ อ ม พ ล ป . 


GOLF COURSE โร ง พ ย า บ า ล ล พ บ ุ ร ี 


LOP BURI HOSPITAL ᾽᾿ 


ป ร ะ ต ู เพ น ี ย ด 
SCHOOL PHRA NIAD GATE 


} 3 ห น ่ ว ย บ ั ญ ช า ก า ร ศู น ย ์ ส ง ค ร า ม พ ิ เศ ษ 



























ห | [ป ] เฮ ร Ξ5 5 า ย ณ์ ม ห า ร า ช ἀν 
ร ซา GE 2 ο ะ 3 UMENT 
ฐิ ลิ ร ร์ 3, 8 ธร 55 ; โร ง พ ย า บ า ล เม ื อ ง น า ร า ย ณ์ 
ER ESE 5 5.55, ποτ τ า ก า ร อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ล พ บ ุ ร ี MUANG NARAI HOSPITAL 
SE ว น 5 2 
53 ฮ่ 5 Ἐ 5 3 5 Police 3 แล น ์ อ ท DISTRICT OFFICE 
τ, 5-5 [οἱ Ξ 
Ω | 3 
1 ΕΙ 5 5 85 
ος Ξε Ξ ορ 5 
οι, 35 ร 
5 «φΑ ο 5 
“ร ; 
SS 
} 





ว ิ ท ย า ล ั ย น า ฏ ศ ิ ล ป ล พ บ ุ ร ี 
LOP ธ บ ด | DRAMATIC [C] 
ART COLLEGE 





โร ง พ ย า บ า ล เบ ญ จ ร ม ย ์ 
BENJAROM HOSPITAL 


1 
6 | 0] ม ห า ว ิ ท ย า ล ั ย ร า ม ค ํ า แห ง 
ว RAMKHAMHAENG 
น เป า โล - UNIVERSITY 


| 









T ΦΑΝ POALO 


พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ ์ ท ห า ร ร บ พ ิ เศ ษ 
ΤΗΕ ROYAL ΤΗΑΙ ARMY SPECIAL 
USEUM 


IRALONGKORN CAMP 





พ ร ะ ท ี ่ น ั ง ไก ร ส ร ส ี ห ร า ช hd 
(พ ร ะ ท ี ่ น ั ง เย ็ น ) 
KRAI SORNSIHARAJ “ΕΙ ว ั ด ห น อ ง บ ั ว ขา ว cn 
ป รา ล YEN) WAT NONG BUA KHAO ๕ ห้“ 
ฐ์ ลั ต »” 
ดา 
า ว ั ด 
ง JUN ON 1; 
ว ั ด ต อ ง ป ุ โร ง เร ี ย น ส ง ค ร า ม พ ิ เศ ษ 
WAT THONGPU SPECIAL WARFARE SCHOOL 





«ΤΟ BANGKOK 


(Ὶ 


